Navodila za uporabo in montazo
Kombinirani hladilnik

Pred postavitvijo — inStalacijo — prvim zagonom obvezno preberite
navodila za uporabo in montazo. Tako se boste za&¢itili pred
poskodbami in preprecili materialno Skodo.
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Varnostna navodila in opozorila

Ta hladilni aparat ustreza veljavnim varnostnim dolocilom. Kljub
temu pa lahko nepravilna uporaba privede do poskodb oseb in
materialne Skode.

Pred prvo uporabo hladilnega aparata pozorno preberite navodila za
uporabo in montaZo. V njih boste nasli pomembne napotke za
vgradnjo, varnost, uporabo in vzdrZzevanje aparata. Tako se boste
zascitili pred poskodbami in preprecili Skodo na hladilnem aparatu.
Skladno s standardom IEC 60335-1 Miele izrecno opozarja, da je
treba obvezno prebrati in upostevati vse razpolozljive informacije o
inStalaciji hladilnega aparata ter varnostna navodila in opozorila.
Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je posledica
neupostevanja teh navodil.

Navodila za uporabo in montaZo shranite in jih predajte
morebitnemu naslednjemu lastniku.

Uporaba v skladu s predpisi

P> Hladilni aparat je namenjen za uporabo v gospodinjstvu in
podobnih okoljih, kot so

— trgovine, pisarne in druga podobna delovna okolja,

— kmetije,

— hoteli, moteli, penzioni in drugi znacilni nastanitveni objekti, kjer
aparat uporabljajo gostje.Ta hladilni aparat ni namenjen za uporabo na
prostem.

P Hladilni aparat uporabljajte izklju¢no v obsegu, obi¢ajnem za
gospodinjstvo, za hlajenje in shranjevanje zivil ter za shranjevanje
zamrznjenih zivil, zamrzovanje svezih Zivil in pripravo ledu.
Dovoljen ni noben drug namen uporabe.

P> Hladilni aparat ni primeren za shranjevanje in hlajenje zdravil, krvne
plazme, laboratorijskih preparatov ali podobnih snovi ali izdelkov, ki so
predmet direktive o medicinskih pripomockih. Napacna uporaba
hladilnega aparata lahko privede do poskodb shranjenega blaga ali
njegovega kvarjenja. Hladilni aparat tudi ni primeren za delovanje v
prostorih, kjer obstaja nevarnost eksplozije.

Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je posledica nepravilne
uporabe ali napac¢nega upravljanja.



Varnostna navodila in opozorila

P> Osebe (vkljuéno z otroki), ki zaradi svojih fizi¢nih, zaznavnih ali
duSevnih zmoznosti oziroma svoje neizkuSenosti ali neznanja niso
sposobne varno upravljati hladilnega aparata, ga ne smejo uporabljati
brez nadzora odgovorne osebe.

Navedene osebe smejo upravljati hladilni aparat brez nadzora samo,
¢e so z njim seznanjene do te mere, da ga lahko povsem varno
uporabljajo, ter znajo prepoznati mozne nevarnosti napacnega
upravljanja.

Ce so pri hisi otroci

P> Poskrbite, da se otroci, mlajsi od osem let, ne zadrZujejo v
neposredni blizini hladilnega aparata, razen €e so pod stalnim
nadzorom.

P> Otroci, starejsi od osem let, lahko uporabljajo aparat brez nadzora
samo, €e so z njim seznanjeni do te mere, da ga lahko varno
uporabljajo. Poznati in razumeti morajo morebitne nevarnosti, ki jim
pretijo zaradi napaCnega upravljanja.

P> Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrZevati aparata brez nadzora.

P> Otroci, ki se zadrzujejo v bliZini hladilnega aparata, naj bodo vedno
pod nadzorom. Nikoli ne pustite, da bi se otroci igrali z aparatom.

P Nevarnost zadusitve! Otroci se lahko med igro zavijejo v ovojni
material (npr. folije) ali si ga povleéejo ez glavo. Embalazne materiale
zato shranite zunaj dosega otrok.

Tehni¢na varnost

P> Zatesnjenost krogotoka hladilnega sredstva je preverjena. Hladilni
aparat ustreza zadevnim varnostnim predpisom in ustreznim
direktivam EU.

Ob poskodbi hladilnega krogotoka: izhajata lahko hladilno sredstvo in olje ter se vnameta.

P> Opozorilo: Nevarnost pozara/gorljivi materiali. Ta simbol je na
kompresorju in opozarja na gorljive materiale. Te nalepke ne smete
odstraniti.



Varnostna navodila in opozorila

Hladilno sredstvo, ki ga vsebuje (podatki so na napisni plo$gici), je
okolju prijazno, vendar vnetljivo.

Zaradi uporabe tega okolju prijaznega hladilnega sredstva je delovanje
aparata nekoliko glasnejSe. Poleg zvoka delovanja kompresorja se
lahko pojavi zvok pretoka v celotnem hladilnem krogotoku. Tem
ucinkom se zal ni mogocCe izogniti, nimajo pa nobenega vpliva na
zmogljivost hladilnega aparata.

Med transportom in vgradnjo/postavitvijo hladilnega aparata pazite,
da se ne poskoduje noben del hladilnega krogotoka. Hladilno
sredstvo, ki brizgne iz sistema, lahko povzroci poskodbe oci, lahko pa
se tudi vname.

Ob poskodbah:

Izogibajte se odprtemu plamenu ali virom vziga.

Hladilni aparat loCite od elektricnega omrezja.

Nekaj minut zracite prostor, v katerem stoji hladilni aparat.
- Pokli¢ite servisno sluzbo.

P> Vec kot je hladilnega sredstva v hladilnem aparatu, vecji mora biti
prostor, kjer stoji aparat. Pri morebitnem puscanju lahko namrec v
premajhnem prostoru pride do tvorbe vnetljive meSanice plina in
zraka. Na vsakih 8 g hladilnega sredstva mora biti velikost prostora
najmanj 1 m?. Koli¢ina hladilnega sredstva je navedena na napisni
ploScici v notranjosti aparata.

» Ce so prezragevalne odprtine prekrite ali blokirane, lahko ob
poskodbi hladilnega krogotoka nastane vnetljiva mesSanica plina in
zraka. Obvezno se drzite navedenih mer odprtin za pre- in
odzracevanje. Odprtine za pre- in odzraCevanje ne smejo biti na
noben nacin prekrite.

P> Prikljuéni podatki (zad&ita, napetost in frekvenca), navedeni na
napisni ploscici, se morajo obvezno ujemati s podatki vasega
elektricnega omrezja, sicer bo prislo do poskodbe aparata. Podatke
obvezno preverite ze pred priklopom hladilnega aparata.

Ce ste v dvomih, se posvetujte z elektricarjem.

P> Elektricna varnost hladilnega aparata je zagotovljena le v primeru,
da je prikljucen na pravilno ozemljeno elektricno napeljavo. Ta osnovni
varnostni pogoj mora biti izpolnjen. Ce ste v dvomih, naj vaso hiSno
elektri¢no instalacijo preveri strokovnjak.



Varnostna navodila in opozorila

P Mozno je zacasno ali trajno delovanje s priklopom na samostojno
napravo za oskrbo z energijo ali tovrstno napravo, ki ni sinhronizirana
z omrezjem (npr. avtonomno omrezje, sistemi za varnostno
kopiranje). Pogoj za delovanje je, da naprava za oskrbo z energijo
izpolnjuje pogoje EN 50160 ali primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hiSno instalacijo in ta izdelek Miele,
morajo biti tako po funkciji kot nacinu delovanja zagotovljeni tudi pri
avtonomnem delovanju ali delovanju, ki ni sinhronizirano z omrezjem,
ali morajo biti nadomesc&eni z ustreznimi enakovrednimi ukrepi v
inStalaciji. Kot je na primer opisano v aktualni objavi VDE-AR-

E 2510-2.

P> Da aparat lahko v nujnem primeru hitro izklopite iz elektri¢nega
omrezja, mora biti stenska vticnica namescena izven obmocja hrbtne
strani aparata in zlahka dostopna.

» Ce je prikljuéni kabel pogkodovan, hladilni aparat takoj izkljugite iz
elektricnega omrezja. PokliCite servisno sluzbo.

» Ce je prilozeni prikljuni kabel poskodovan, ga lahko iz varnostnih
razlogov zamenjate samo z originalnim nadomestnim delom. Miele
samo pri originalnih nadomestnih delih jam¢i, da v celoti izpolnjujejo
varnostne zahteve. Zaradi varnosti lahko kabel zamenja samo
usposobljen strokovnjak ali osebje servisne sluzbe Miele.

P> Razdelilne doze ali elektri¢ni podaljski ne zagotavljajo potrebne
varnosti (nevarnost pozara). Zato hladilnega aparata ne prikljudite na
elektricno omrezje preko tovrstnih naprav.

» Ce vlaga zaide do delov pod napetostjo ali priklju¢nega kabla, lahko
pride do kratkega stika. Zato hladilni aparat ne sme delovati v
obmodju, kjer je vlazno ali obstaja nevarnost $kropljenja (npr. v garazi,
pralnici ipd.).

P> Ta aparat ni primeren za uporabo na nestacionarnih mestih
postavitve (npr. na plovilih).

» Ce je aparat pogkodovan, lahko ogroza va$o varnost. Preverite, da
na njem ni opaznih poskodb. Poskodovanega hladilnega aparata v
nobenem primeru ne smete uporabljati.

P> Aparat lahko uporabljate samo, ¢e je pravilno vgrajen, saj je le tako
zagotovljeno varno delovanje.

P Ob instalacijskih in vzdrzevalnih posegih ter popravilih mora biti
hladilni aparat loCen od elektricnega omrezja. V ta namen mora biti
izpolnjen eden izmed naslednjih pogojev:



Varnostna navodila in opozorila

- varovalke elektricne napeljave so izklopljene ali

- taljive varovalke elektri¢ne napeljave so povsem odvite ali

- priklju¢ni kabel je izkljuCen iz elektricnega omrezja. Pri aparatih z
omreznim vtiCem ne vlecite za kabel, temve¢ primite vti¢ in ga
izvlecite.

P> Zaradi nestrokovne instalacije, vzdrzevanja ali popravila je lahko
resno ogrozena varnost uporabnika.

InStalacijska in vzdrzevalna dela ter popravila lahko izvajajo samo
strokovnjaki, ki jih je pooblastilo podjetje Miele.

» Ce hladilnega aparata ne popravi servisna sluzba, ki jo je
pooblastilo podjetje Miele, prenehajo veljati pravice, ki izhajajo iz
garancije.

P> Pokvarjene sestavne dele lahko zamenjate samo z originalnimi
nadomestnimi deli Miele. Miele namre¢ samo pri teh delih jamci, da v
celoti izpolnjujejo varnostne zahteve.

P> Ta hladilni aparat je zaradi posebnih zahtev (npr. glede
temperature, vlaznosti, kemijske obstojnosti, odpornosti proti obrabi
in vibracij) opremljen s specialno Zarnico. Ta se lahko uporablja samo
za predvideni namen. Zarnica ni primerna za osvetlitev prostora.
Zamenja jo lahko samo pooblas¢en strokovnjak ali osebje servisne
sluzbe Miele. Ta hladilni aparat je opremljen z ve¢ svetlobnimi viri, ki
so uvrS€eni vsaj v razred energijske ucinkovitosti E.

Strokovna instalacija

P> Hladilni aparat namestite skladno z navodili za montaZo.

P Med transportom, zamenjavi strani odpiranja vrat in vgradnji
hladilnega aparata nosite zascitne rokavice.

P> Hladilni aparat lahko vgradite samo v stabilno, pravokotno in
vodoravno vgradno omaro, ki stoji na vodoravnih in ravnih tleh.

P> Hladilni aparat je tezek, zato se lahko v primeru odprtih vrat
aparata zlahka prevrne naprej:

- Pri transportu in premesc¢anju hladilnega aparata morata sodelovati
najmanj dve osebi.

- Pri zamenijavi strani odpiranja vrat hladilnega aparata morata
sodelovati najmanj dve osebi.

- Pri vgradnji hladilnega aparata morata sodelovati najmanj 2 osebi.



Varnostna navodila in opozorila

- Med vgradnjo hladilnega aparata nikoli ne puscajte brez nadzora.

- Hladilni aparat morate nujno pritrditi v vgradno niso s prilozenimi
drzalnimi in pritrdilnimi deli (opremo za montazo).

Pravilna uporaba

P Hladilni aparat je predviden za uporabo v dolo¢enem klimatskem
razredu (obmocdje temperature okolice), katerega meje morate
upostevati. Klimatski razred je naveden na napisni plosc€ici v
notranjosti aparata. Nizja temperatura okolice vodi v daljsi ¢as
mirovanja kompresorja, zato aparat ne more vzdrzevati potrebne
temperature.

P> Pre- in odzracevalne odprtine aparata ne smejo biti na noben nacin
prekrite. V nasprotnem primeru ne more biti ve¢ zagotovljen neoviran
dovod zraka. Poraba elektricne energije zato naraste, lahko pa pride
tudi do poskodb sestavnih delov aparata.

» Ce v aparatu ali v vratih aparata shranjujete Zivila, ki vsebujejo
mascobe oz. olja, pazite, da pri morebitnem iztekanju mascoba oz.
olje ne pride v stik s plasti¢nimi deli aparata. V plastiki lahko
nastanejo napetostne razpoke in plastika poci ali se prelomi.

P Deli hladilnega aparata, ki so izdelani iz kovine ali imajo kovinski
videz, lahko vsebujejo aluminij. Ce kisla Zivila pridejo v stik z
aluminijem, lahko aluminijevi ioni prehajajo v zivilo. V hladilnem
aparatu ne hranite nezapakiranih Zivil.

P Nevarnost pozara in eksplozije. V hladilnem aparatu ne shranjujte
eksplozivnih snovi ali izdelkov z gorljivim potisnim plinom (npr.
sprejev). Vnetljive mesanice plinov se lahko zaradi elektri¢nih
sestavnih delov aparata vnamejo.

P Nevarnost eksplozije. V hladilnem aparatu ne sme delovati nobena
elektrié¢na naprava (npr. za izdelavo sladoleda). V nasprotnem primeru
lahko pride do iskrenja.

P Nevarnost poskodbe in $kode na aparatu. V zamrzovalniku ne
shranjujte ploCevink ali steklenic s pijacami, ki vsebujejo ogljikovo
kislino, ali s tekoCinami, ki lahko zamrznejo. PloCevinke ali steklenice
lahko pocijo.

P Nevarnost poskodbe in §kode na aparatu. Ce v zamrzovalnik vlozite
steklenice pijace, da bi se hitro ohladile, jih morate vzeti iz aparata
najkasneje po eni uri. Steklenice lahko pocijo.
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Varnostna navodila in opozorila

P Nevarnost poskodbe. Zamrznjenih Zivil in kovinskih delov se nikoli
ne dotikajte z mokrimi rokami. Roke lahko primrznejo na Zivilo oz.
predmet.

P Nevarnost poskodbe. Ledenih kock in sladoleda na palcki, zlasti
vodnega sladoleda, nikoli ne nesite iz zamrzovalnika neposredno v
usta. Zaradi zelo nizkih temperatur lahko ustnice ali jezik primrznejo.

P> Ze odtajanih ali deloma odtajanih Zivil ne smete ponovno zamrzniti.
Porabite jih kolikor mogoce hitro, saj takSna zivila izgubljajo svojo
hranilno vrednost in se hitro pokvarijo. Ce odtajana Zivila skuhate ali
specete, pa jih lahko ponovno zamrznete.

P Ce zauzijete Zivila, ki ste jih predolgo shranjevali, lahko pride do
zastrupitve s hrano.

Trajanje shranjevanja je odvisno od Stevilnih dejavnikov, npr. od
svezine in kakovosti zivila ter temperature shranjevanja. UposStevajte
rok uporabe in navodila za shranjevanje, ki jih navaja proizvajalec!

P Na izvlecenih policah ali predalih ne smete sedeti, stati ali sloneti.
V nasprotnem primeru se lahko hladilni aparat poskoduje.

Oprema in nadomestni deli

P Uporabljajte izklju¢no originalno opremo Miele. V primeru
namestitve ali vgradnje drugacne opreme prenehajo vse pravice, ki
izhajajo iz garancije.

P Miele vam nudi jamstvo za dobavo nadomestnih delov, potrebnih
za delovanje, Se do 15 let, najmanj pa 10 let po koncu serijske
proizvodnje vasega hladilnega aparata.

Ciséenje in vzdrzevanje

P Na vratno tesnilo ne smete nanasati olja ali mas¢obe, sicer bo
tesnilo sCasoma postalo porozno.

P> Para iz parne Cistilne naprave lahko zaide do delov pod napetostjo
in povzroCi kratki stik.

Za CiSCenje in odtajevanje hladilnega aparata nikoli ne uporabljajte
parne Cistilne naprave.

P Opozorilo. Ne uporabljajte mehanskih ali drugih pripomockoy, ki jih
ne priporoca proizvajalec, da bi pospesili postopek odtajevanja.

P> Konicasti in ostri predmeti poskodujejo hladilni agregat in
delovanje aparata ni vec brezhibno. Zato ne uporabljajte konicastih ali
ostrih predmetov za
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Varnostna navodila in opozorila

- odstranjevanje sreza in ledu,

- sproscanje primrznjenih posodic s sladoledom in zivil.

P> Kadar zelite aparat odtajati, vanj ne smete postaviti elektri¢nih
grelnikov ali sve¢, saj le-ti poskodujejo plastiko.

P Ne uporabljajte nobenih sprejev ali drugih sredstev za
odstranjevanje ledu. Tovrstna sredstva lahko tvorijo eksplozivne pline,
vsebujejo topila ali potisne pline, ki poSkodujejo plastiko, ali pa
Skodljivo vplivajo na zdravije.

Transport
P Da bi preprecili materialno skodo, hladilni aparat vedno
transportirajte v pokonénem polozaju in v transportni embalazi.

P Nevarnost poskodbe in Skode na aparatu. Hladilni aparat
transportirajte s pomocjo druge osebe, saj je zelo tezak.

Odstranjevanje starega aparata

P> Otroci, ki se igrajo v bliZini, se lahko zaprejo v hladilni aparat in se v
njem zadusijo.

- Odmontirajte vrata aparata.

Odstranite predale.

Police pustite v aparatu, da otrokom otezite plezanje van;.

Po potrebi onesposobite zapiralni mehanizem hladilnega aparata. S
tem boste preprecili, da bi se vanj zaprli otroci, ki bi se igrali v
blizini, in se tako znasli v Zivljenjski nevarnosti.

P Nevarnost elektri¢nega udara!
- Odrezite omrezni vti¢ od priklju¢nega kabla.
- Odrezite omrezni priklju¢ni kabel starega aparata.

Vti¢ in omrezni priklju¢ni kabel odloZite lo¢eno od starega aparata.

P Med odstranjevanjem in po njem se prepricajte, da hladilni aparat
ni v bliZzini bencina ali drugih gorljivih plinov in tekodin.

P Nevarnost pozara zaradi izhajajocega olja ali hladilnega sredstva!
Hladilno sredstvo in olje, ki ju vsebuje aparat, sta gorljiva. Pri ustrezno
visoki koncentraciji in v stiku z zunanjimi viri toplote se lahko
izhajajoCe hladilno sredstvo ali olje vnameta.

Med odstranjevanjem pazite, da ne poskodujete hladilnega
krogotoka, da preprecite nenadzorovano izhajanje hladilnega sredstva
(podatki na napisni plosgici) in olja.
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Varnostna navodila in opozorila

P> Hladilno sredstvo, ki brizgne iz cevi, vam lahko poskoduje oci! Ne
poskodujte nobenega dela hladilnega krogotoka, npr.

- s prebadanjem kanalov s hladilnim sredstvom v uparjalniku,
- s prepogibanjem cevovoda,
- z razenjem povrsinskih prevlek.

Simbol na kompresorju (odvisno od modela)

To opozorilo je pomembno samo za recikliranje. Med normalnim delovanjem ni
nobene nevarnosti.

P Olje v kompresorju je lahko ob zauzitju in v primeru, da zaide v
dihalne poti, smrtno nevarno.

13




Trajnostnost in varovanje okolja

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je namenjena lazjemu
rokovanju in §¢iti aparat pred
poskodbami med transportom.
Embalazni materiali so skrbno izbrani
glede na ekolosko sprejemljivost in
tehnike odstranjevanja in jih je na
splosno mogoce reciklirati.

Z vra¢anjem embalaZze v obtok
materialov poskrbite za prihranek
surovin. Uporabite ustrezna zbiralis¢a in
moznosti oddaje za specifi¢ne
materiale. Transportno embalazo lahko
vrnete prodajalcu, pri katerem ste kupili
aparat.

Odstranjevanje starega aparata

Elektricna in elektronska oprema
pogosto vsebuje §e uporabne materiale.
Vsebuje tudi dolo¢ene snovi, zmesi in
sestavne dele, ki so potrebni za njeno
delovanje in varnost. Vse navedeno pa
lahko v navadnih gospodinjskih
odpadkih ali ob nepravilnem ravnanju
predstavlja nevarnost za zdravje ljudi in
za okolje. Svojega starega aparata zato
ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

i

Pazite, da se hladilni aparat do
strokovne, okolju prijazne odstranitve ne
poskoduje.

S tem zagotovite, da hladilno sredstvo,
ki je v aparatu, in olje iz kompresorja ne
moreta zaiti v okolje.

Namesto tega poskrbite za odvoz v
uradne lokalne centre za zbiranje in
prevzem elektri¢ne in elektronske
opreme, kjer bodo brezpla¢no poskrbeli
za morebitno reciklazo, ali pa aparat
odpeljite k svojemu trgovcu oziroma na
podjetje Miele. Za izbris morebitnih

14

osebnih podatkov, shranjenih v aparatu,
ki ga boste odstranili, ste po zakonu
odgovorni sami. Po zakonu ste dolzni iz
aparata brez poskodb odstraniti stare
baterije in akumulatorje ter lucke, ki niso
fiksno zaprti in jih lahko odstranite
neposkodovane. Odnesite jih na
ustrezna zbirna mesta, kjer jih lahko
brezpla¢no oddate. Prosimo vas, da do
odvoza starega aparata poskrbite za
varnost otrok.



Trajnostnost in varovanje okolja

Tako prihranite energijo ...

Mesto
postavitve

Nastavitev
temperature

Uporaba

Hladilni aparat mora pri povisani temperaturi okolice pogosteje
hladiti, zato porabi ve¢ energije. Zato:

Hladilni aparat postavite v dobro prezracevan prostor.

Ne postavite ga poleg virov toplote (grelnikov, $tedilnika).
Hladilni aparat zas¢itite pred neposredno son¢no svetlobo.
Poskrbite za idealno temperaturo okolice okrog 20 °C.

Pazite, da reze za pre- in odzracevanje niso prekrite in z njih
redno odstranjujte prah.

Cim niZja je nastavljena temperatura, tem veéja je poraba
energije. Priporo¢amo naslednje nastavitve:

Hladilni del 4—5 °C.
Zamrzovalni del —18 °C.

Ce zelite var&evati z energijo, izklopite funkcijo SuperFrost %,
takoj ko se Zivila dovolj ohladijo.

Zaradi toplote, ki pride v aparat, in oviranega krozenja zraka se
poveca poraba energije. Zato:

Vrata aparata vedno odpirajte za ¢im krajsi ¢as. Dobro
razvr§canje zivil pomaga pri boljsi orientaciji.

Vrata aparata po odpiranju do konca zaprite.

Tople pijace in Zivila pustite, da se ohladijo, preden jih shranite
v hladilnik.

Zivila vlagajte dobro zapakirana ali ovita.

Predalov ne napolnite preve¢, da ne bo ovirano kroZzenje zraka.

Zamrznjena zivila tajajte v hladilniku.
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Namestitev

[1i] Vgradnjo izvedite skladno z navodili
za vgradnjo (glejte QR kodo).

Materialna Stevilka 12 837 110 —
KFN 7934 D
(fiksna vrata)

Materialna $tevilka 12 837 080 —
KFN 7913 E
(vrata z vle¢nim Sarnirjem)

Pritrditev hladilnega aparata v
vgradno niso

& Nevarnost materialne skode in
telesnih poskodb zaradi prevrnitve
aparata.

Hladilni aparat je zelo tezek in se
lahko v primeru odprtih vratih aparata
zlahka prevrne naprej.

Vrata aparata morajo biti zaprta, KFN 7913 E (vrata z vle¢nim $arnirjem)
dokler hladilni aparat ni vgrajen.

Hladilni aparat morate nujno pritrditi

v vgradno niso s prilozenimi drzalnimi

in pritrdilnimi deli ter skladno z

navodili za montazo.
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Namestitev

Mesto postavitve

& Nevarnost pozara in materialne
Skode zaradi aparatov, ki oddajajo
toploto.

Aparati, ki oddajajo toploto, se lahko
vhamejo in zanetijo poZar na
hladilnem aparatu.

Priklju¢ni kabel ne sme priti v stik z
viri toplote.

Hladilnega aparata ne smete vgraditi
pod kuhalno plo&¢o.

& Nevarnost pozara in poskodb
zaradi odprtega plamena.

Odprti plameni lahko povzroéijo, da
hladilni aparat zagori.

Pazite, da so odprti plameni, npr.
svece, dovolj oddaljeni od hladilnega
aparata.

& Nevarnost poZara in materialne
Skode zaradi nepravilne postavitve.
Ce se omrezni vti¢ in prikljuéni kabel
dotikata hrbtne strani hladilnega
aparata, se lahko poskodujeta zaradi
vibracij in pride lahko do kratkega
stika.

Omrezni vti€ ali prikljucni kabli se ne
smejo dotikati hladilnega aparata.
Priklju¢ni kabli ne smejo biti ukles¢eni
ali poskodovani.

Na vti¢nice v obmocju hrbtne strani
hladilnega aparata ne smejo biti
priklopljene nobene druge naprave.
V obmocju hrbtne strani aparata ne
smete namestiti ali uporabljati
razdelilnikov ali podaljSkov oziroma
drugih elektronskih naprav (npr.
transformatorjev za halogenske
Zarnice).

Hladilni aparat lahko vgradite samo v
stabilno, pravokotno in vodoravno
vgradno omaro, ki stoji na vodoravnih in
ravnih tleh.

& Nevarnost poskodbe zaradi
visoke zra¢ne vlaznosti.

Pri visoki zra¢ni vlaznosti se lahko na
zunanjih povrSinah hladilnega aparata
nabere kondenzat.

Ta kondenzat lahko vodi v korozijo
zunanjih sten aparata.

Hladilni aparat postavite v suh in/ali
klimatiziran prostor, kjer je
zagotovljeno zadostno zraenje.

Po postavitvi aparata se prepricajte,
da se vrata pravilno zapirajo in da je
hladilni aparat vgrajen, kot je opisano
v navodilih. Navedene povrsine za
pre- in odzracevanje morate obvezno
upostevati.

Pri izbiri mesta postavitve upostevajte,
da se poraba energije hladilnega aparata
poveca, Ce stoji v neposredni blizini
grelnega telesa, Stedilnika ali drugega
toplotnega vira. Preprecite
izpostavljenost neposredni son¢ni
svetlobi. ViSje temperature okolice
povecajo porabo energije, saj kompresor
deluje dlje Casa.

Primeren je suh prostor, ki je dobro
prezracevan.
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Namestitev

Ce je postavitev poleg toplotnega vira
neizogibna, upostevajte naslednje
minimalne razdalje do vira toplote:

- do elektri¢nih in plinskih Stedilnikov
vsaj3cm
- do kuri&¢ na olje ali premog
vsaj 30 cm
Ce se teh minimalnih odmikov ne
morete drzati, morate med hladilni

aparat in toplotni vir namestiti
izolacijsko plosco.

Klimatski razred

Hladilni aparat je predviden za uporabo
v dolo¢enem klimatskem razredu

(obmogje temperature okolice), katerega

meje morate upostevati.

NiZja temperatura okolice vodi v daljsi
¢as mirovanja kompresorja. Posledica
tega je lahko viSja temperatura v
hladilnem aparatu, kar povzroci
posledi¢no skodo.

Klimatski razred je naveden na napisni

ploscici v notranjosti hladilnega aparata.

Klimatski razred Temperatura
okolice

SN 10°Cdo32°C

N 16 °C do 32°C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °C do 43 °C

SN-ST 10°Cdo 38°C
SN-T 10°Cdo43°C

Ce hladilni aparat klimatskega razreda
SN deluje pri nizjih temperaturah v
prostoru (do +5 °C), je njegovo
delovanje brezhibno.
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Kombinacije side-by-side

& Nevarnost poskodbe zaradi
kondenzata na zunanjih stenah
aparata.

Ce je zraéna vlaznost visoka, pre- in
odzragevanje pa ni zadostno, se lahko
na zunanjih stenah aparata nabere
kondenzat, ki privede do korozije.
Nobenega hladilnega aparata ne
smete postaviti neposredno ob drugi
hladilni aparat ali nad njega, ¢e ni
posebej odobren za taksno
postavitev.

Ce zelite enega poleg drugega
postaviti hladilna aparata brez
vgrajenega gretja, mora biti razdalja
med aparatoma vsaj 150 mm.

Pre- in odzradevanje

& Nevarnost pozara in poskodb
zaradi nezadostnega prezraCevanja.
Ce se hladilni aparat ne zraci dovolj,
se kompresor pogosteje vklaplja in
deluje dlje ¢asa. Zaradi tega se
poveca poraba energije in zviSa
delovna temperatura kompresorja. To
lahko povzroci poskodbe hladilnega
aparata.

Pazite na zadostno zracenje
hladilnega aparata:

Obvezno upostevajte predpisane
mere odprtin za pre- in odzralevanje.
Odprtine za pre- in odzracevanje ne
smejo biti na noben nacin prekrite.
Redno Cistite prezracevalno obmogje,
da odstranite prah in umazanijo.



Namestitev

Zrak ob hrbtni steni aparata se segreva.
Zato mora biti vgradna omara taka, da

omogoca neovirano pre- in odzraéevanje

(glejte odstavek ,Vgradne mere® in
navodila za montazo).

Zamenjava strani odpiranja vrat

& Nevarnost poskodbe in Skode na
aparatu zaradi velike teze vrat.

Ce tedaje vrat prestavlja ena sama
oseba, obstaja vecja nevarnost
poskodb in materialne Skode.

Tecaje vrat obvezno prestavite s
pomocjo druge osebe.

& Nevarnost zmeckanin na
obmocju tecaja vrat.

V obmogju te€ajev se lahko zagozdijo
prsti.

Pustite tecaj vrat odprt in ga ne
zapirajte.

Med predelavo ne segajte v tecaj
vrat.

Zamenjavo strani odpiranja vrat izvedite
skladno z navodili za montazo.

Pohistvena vrata (velja za
KFN 7934 D)

Mere vodoravne in navpi¢ne reze

Dizajn kuhinje dolo¢a debelino in radij
robov pohistvenih vrat ter mere rez
okrog njih (vodoravne in navpi¢ne).

Ce je reza med pohistvenimi vrati
hladilnega aparata in sprednjo
stranico kuhinjskega pohistva ali
sosednjo pohistveno stranico, ki je
poleg hladilnika na strani tecajev,
preozka, lahko pri odpiranju vrat
hladilnika prihaja do pritiskanja na
sprednjo stranico pohistva/stransko
stranico.

Odvisno od debeline in radija robov
pohistvenih vrat je lahko potrebna
individualna mera reze.

To morate upostevati pri naértovanju

kuhinje ali pri zamenjavi hladilnega

aparata, da dolocite najustreznejso

reSitev vgradnje.

Debelina Mera reze X [mm)]
pohistveni za razlicne
h vrat radije robov B
A [mm]

RO | R1 | R2 | R3
>16-19 2,5
20 3 3 25 | 2,5
21 3 3 | 25| 25

Obvezno upostevajte:

- Mera vodoravne reze

Reza med pohistvenimi vrati in vrati
omare, ki so nad ali pod njimi, mora
zna$ati vsaj 3 mm.

- Mera navpicne reze

sprednja stranica sosednjega kuhinjskega
pohistva

A = debelina pohistvene sprednje stranice

B = radij robov

X =merareze
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Namestitev

zaklju€na stranica

A = debelina pohistvene sprednje stranice

B = radij robov

X = mera reze

Nasvet: Med korpus omare in zakljuéno
stranico montirajte distancnik. Tako
boste dobili ustrezno Siroko rezo.

— Teza pohistvenih vrat

& Nevarnost poskodb aparata
zaradi pretezkih pohistvenih vrat.

Ce montirate pohistvena vrata, ki
presegajo dovoljeno tezo, lahko pride
do poskodb tecajev vrat aparata, kar
lahko med drugim povzroci motnje
delovanja aparata.

Pred montazo pohistvenih vrat se
prepricajte, da niso tezja od najvisje
dovoljene vrednosti.

Maksimalna dovoljena teza pohistvenih
vrat v kg znaSa:

Hladilni aparat  Zgornja  Spodnja
pohistve pohistve
navrata navrata

KFN 7934 D 20 19
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Vgradne mere

Vgradnja v visoko omaro/pogled s strani
KFN 7934 D
Vse mere so podane v mm.

é560&
710+3 935+
2 1
//
1935+8
28
< ) >696**
.
\—EF
| -

* Deklarirana poraba energije je bila dolocena pri globini niSe 560 mm. Hladilni
aparat povsem pravilno deluje, tudi Ce je nisa globoka 550 mm, vendar pa je poraba
energije v tem primeru nekoliko visja.

** Miele ima v svoji ponudbi razli¢ne hladilne aparate z razlicnimi polozaji reze. Za
vecjo fleksibilnost pri kasnejsi zamenjavi aparata priporocamo, da je viSina spodnje
pohistvene stranice 696—706 mm. Pri zamenjavi aparatov se lahko polozaj vratne
reze spremeni.

Pred vgradnjo se prepricajte, da omara natanko ustreza navedenim vgradnim
meram. Navedene povrSine za pre- in odzracevanje morate obvezno upostevati, saj
boste le tako zagotovili pravilno delovanje hladilnega aparata.
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KFN 7913 E
Vse mere so podane v mm.

-
v
N
o

2710~ 1935

\

1935*8

83

S | !
\\\\\\ /<l >670**

/ miﬁ

* Deklarirana poraba energije je bila dolo¢ena pri globini niSe 560 mm. Hladilni
aparat povsem pravilno deluje, tudi e je nisa globoka 550 mm, vendar pa je poraba
energije v tem primeru nekoliko visja.

** Miele ima v svoji ponudbi razli¢ne hladilne aparate z razli¢nimi poloZaji reze. Za
vecjo fleksibilnost pri kasnejsi zamenjavi aparata priporo¢amo, da je viSina spodnje
pohistvene stranice 696—706 mm. Pri zamenjavi aparatov se lahko polozaj vratne
reze spremeni.

Pred vgradnjo se prepri¢ajte, da omara natanko ustreza navedenim vgradnim
meram. Navedene povrsine za pre- in odzracevanje morate obvezno upostevati, saj
boste le tako zagotovili pravilno delovanje hladilnega aparata.
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Prikljucki ter pre- in odzracevanje
KFN 7913 E
Vse mere so podane v mm.

Navedene povrsine za pre- in odzraCevanje morate obvezno upostevati, saj boste
le tako zagotovili pravilno delovanje hladilnega aparata.

®77

691

54
1

84

®
@ Pogled od spredaj

(2 Omrezni prikljugni kabel, dolzina = 2.300 mm
Daljsi priklju¢ni kabel lahko kupite na servisu Miele.

(® Prerez za prezraéevanje min. 200 cm?2
@ Prezraevanje

(® V tem obmogju ni priklju¢kov.
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KFN 7934 D
Vse mere so podane v mm.

Navedene povrsSine za pre- in odzraCevanje morate obvezno upostevati, saj boste
le tako zagotovili pravilno delovanje hladilnega aparata.

708

54
1l

84

®
@ Pogled od spredaj

(2 Omrezni prikljuéni kabel, dolzina = 2.300 mm
Daljsi priklju¢ni kabel lahko kupite na servisu Miele.

(® Prerez za prezraevanje min. 200 cm?
@ Prezragevanje

(® V tem obmogju ni priklju¢kov.
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Elektricni prikljucek

Hladilni aparat lahko priklopite na
varnostno vti¢nico izklju¢no s prilozenim
prikljuénim kablom.

Hladilni aparat postavite tako, da je
vtiénica prosto dostopna. Ce vti¢nica ni
dostopna, poskrbite, da je na mestu
inStalacije na voljo instalacijski
odklopnik za vsak pol.

& Nevarnost pozara zaradi
pregretja.

Delovanje hladilnega aparata,
priklju€enega na elektri¢ni razdelilnik
ali podaljsek, lahko vodi do
pregrevanja kabla.

Iz varnostnih razlogov ne uporabljajte
nobenih razdelilnikov in podaljskov.

Elektricna napeljava mora biti izvedena
po VDE 0100.

Iz varnostnih razlogov priporo¢amo, da v
hiSno elektri¢no napeljavo, na katero je
priklju¢en hladilni aparat, namestite
za$¢&itno stikalo na diferenéni tok (RCD)
tipa [&2].

Poskodovan omrezni priklju¢ni kabel
lahko zamenjate samo s posebnim
prikljuénim kablom istega tipa (kupite ga
lahko na servisu Miele). Zaradi varnosti
lahko kabel zamenja samo usposobljen
strokovnjak ali osebje servisne sluzbe
Miele.

Podatki o nazivni mo¢i in ustrezni zasciti
so navedeni v teh navodilih za uporabo
ali na napisni plosc¢ici. Te podatke
primerjajte s podatki elektri¢nega
priklju¢ka na mestu postavitve aparata.
Ce ste v dvomih, se posvetujte z
elektri¢arjem.

Mozno je za¢asno ali trajno delovanje s
priklopom na samostojno napravo za
oskrbo z energijo ali tovrstno napravo, ki
ni sinhronizirana z omrezjem (npr.

avtonomno omreZje, rezervni sistemi).
Pogoj za delovanje je, da naprava za
oskrbo z energijo izpolnjuje pogoje

EN 50160 ali primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hisno
inStalacijo in ta izdelek Miele, morajo biti
tako po funkciji kot nacinu delovanja
zagotovljeni tudi pri avtonomnem
delovanju ali delovanju, ki ni
sinhronizirano z omrezjem, ali morajo
biti nadomesc¢eni z ustreznimi
enakovrednimi ukrepi v instalaciji. Kot je
na primer opisano v aktualni objavi VDE-
AR-E 2510-2.

Priklop hladilnega aparata

m Vti¢ aparata vstavite v vti¢nico na
hrbtni strani hladilnega aparata.

Pazite, da se vti¢ pravilno zaskodi.

B Omrezni vti¢ hladilnega aparata
vstavite v omrezno vti¢nico.

Aparat je tako priklju€en na elektri¢no
omrezje.
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Spoznavanje aparata

Vas hladilni aparat KFN 7913 E

26



Spoznavanje aparata

(® Upravljalna ploséa

(@ Polica v vratih s podstavkom za jajca

(® Osvetlitev notranjosti

@ Nastavljivo drzalo za steklenice

® Polica

(® Polica za steklenice

@ Predal DailyFresh ExtraCool z niZjo temperaturo za lahko pokvarljiva Zivila
Pokrov predala za nastavitev zraéne vlaznosti v predalu DailyFresh

(® Zlebi¢ in odto¢na odprtina za odtajano vodo:
Ustvarjeni kondenzat odtece in samodejno izhlapi.

Predal DailyFresh za sadje in zelenjavo (z nastavitvijo vlaznosti)

@) Zamrzovalni predal
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Spoznavanje aparata

Vas hladilni aparat KFN 7934 D

—\
®

|
0

28



Spoznavanje aparata

(® Upravljalna ploséa

(@ Polica v vratih s podstavkom za jajca

(® Ventilator (DynaCool)

@ Nastavljivo drzalo za steklenice

(® Osvetlitev notranjosti

® Polica

@ Polica za steklenice

Predal DailyFresh ExtraCool z nizjo temperaturo za lahko pokvarljiva Zivila
(® Pokrov predala za nastavitev zraéne vlaznosti v predalu DailyFresh

Zlebi¢ in odtocna odprtina za odtajano vodo:
Ustvarjeni kondenzat odtece in samodejno izhlapi.

@) Predal DailyFresh za sadje in zelenjavo (z nastavitvijo vlaznosti)

@ Zamrzovalni predal
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Spoznavanje aparata

Miele @ = 0 $ 24 -20 -18 -16°C &

Mo b b o

@ Izklop temperaturnega alarma in alarma ob odprtih vratih

©)
NoFrost

(2 Vklop in izklop omreZne povezave z domaéim omrezjem (WLAN)

(3 Zasveti, e ste nastavitve izvedli v aplikaciji Miele
(Podrobnejse informacije o moznih nastavitvah so na voljo v aplikaciji Miele.)

@ Vklop in izklop funkcije SuperFrost

(® Nastavitev temperature v zamrzovalnem obmogju
(® Vklop in izklop funkcije SuperCool

() Nastavitev temperature v hladilnem obmogju

Vklop in izklop hladilnega aparata
(pritisnite tipko in jo zadrZite tri sekunde)
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Spoznavanje aparata

Varnost

Temperaturni alarm v zamrzovalnem
obmodju

Hladilni aparat je opremljen s
temperaturnim alarmom, da
temperatura v zamrzovalnem obmoc¢ju
ne more neopazeno narasti.

m Pritisnite tipko @J.

B Preverite, ali so se zivila morda zacela
tajati ali so celo Ze odtajana. V tem
primeru jih morate pred ponovnim
zamrzovanjem toplotno obdelati
(skuhati ali speci).

Alarm ob odprtih vratih

Ce temperatura doseze obmogje, ki je
pretoplo, prikaz temperature za
zamrzovalno obmocdje utripa, svetleca
dioda pod tipko @ pa sveti.

Dodatno zazveni opozorilni signal,
dokler se stanje, zaradi katerega se je
sprozil alarm, ne konc¢a oziroma dokler
ga predc¢asno ne izklopite.

Kdaj hladilni aparat prepozna neko
temperaturno obmocgje kot pretoplo, je
odvisno od nastavljene temperature.

Hladilni aparat je opremljen z alarmom
ob odprtih vratih, ki preprecuje izgubo
energije v primeru odprtih vrat aparata
in 8¢iti shranjena zivila pred toploto.

Odvisno od tega, katera vrata aparata so
odprta vec kot dve minuti, utripa prikaz
temperature za zamrzovalno ali hladilno
obmogje. Svetleda dioda pod tipko &¥
utripa.

Zazveni tudi opozorilni zvoéni signal.

Temperaturni alarm se lahko sprozi v
naslednjih primerih:

- Ce vklopite hladilni aparat in
temperatura prevec odstopa od
nastavljene;

- Ce prestavljate in jemljete
zamrznjena zivila iz aparata, pri
¢emer vanj priteCe prevec toplega
zraka iz prostora;

- ¢e zamrznete vecjo koli¢ino svezih
zivil;

- ¢e zamrznete zivila, ki so Se topla.

) Cas do vklopa alarma ob odprtih
vratih lahko spremenite v aplikaciji

Miele.

Predé&asni izklop opozorilnega
zvocCnega signala temperaturnega
alarma

Preden izklopite temperaturni alarm,
morate ugotoviti vzrok za to, da se je
sprozil, in ga odpraviti.

Ce vas opozorilni zvoéni signal moti, ga
lahko predcasno izklopite.

Takoj ko zaprete vrata aparata, opozorilni
zvocni signal in svetleca dioda pod
tipko @ ugasneta.

Predcéasni izklop opozorilnega
zvoénega signala alarma ob odprtih
vratih

Ce vas opozorilni zvoéni signal moti, ga
lahko predcasno izklopite.

m Pritisnite tipko @J.
Opozorilni zvocéni signal ugasne.

Svetleda dioda pod tipko & ugasne,
takoj ko zaprete vrata aparata.

Ce vrat aparata ne zaprete, se
opozorilni zvoéni signal ponovno oglasi
¢ez dve minuti.
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Spoznavanje aparata

Funkcije stroja

SuperCool #

Pri vklopljeni funkciji SuperCool %% se
hladilno obmoc¢je zelo hitro ohladi do
najhladneje vrednosti (odvisno od
temperature okolice). Hladilni aparat
deluje z najvisjo hladilno zmogljivostjo in
temperatura pade.

Funkcijo SuperCool % izberite, e Zelite
hitro ohladiti velike koli¢ine zivil ali
pijace, ki ste jih shranili v hladilni del
aparata.

Funkcija SuperFrost £ se avtomatsko
izklopi po najve¢ 50 urah. Cas do
izklopa funkcije SuperFrost # je
odvisen od koli¢ine svezih Zivil, ki ste

jih vlozili v aparat.

Avtomatska funkcija SuperFrost %

Avtomatska funkcija SuperFrost # je
tovarnisko vklopljena in jo lahko kadar
koli izklopite.

Funkcijo SuperCool £ morate vklopiti
tik pred tem, ko vloZite Zivilo ali
pijaco.

Funkcija SuperCool % se po priblizno
Sestih urah avtomatsko izklopi. Hladilni
aparat deluje naprej z normalno
hladilno zmogljivostjo.

SuperFrost #

Pri vklopljeni funkciji SuperFrost % se
zamrzovalno obmoc¢je zelo hitro ohladi
do najhladneje vrednosti (odvisno od
temperature v okolici). Hladilni aparat
deluje z najvisjo hladilno zmogljivostjo in
temperatura pade.

Funkcijo SuperFrost # izberite pred
zamrzovanjem svezih Zivil. S tem
dosezete, da zivila hitro zamrznejo do
svojega jedra in tako ohranijo hranilne
snovi, vitamine, svoj videz in okus.

Funkcijo SuperFrost £ morate vklopiti
4-6 ur prej, preden vlozite Zivilo, ki ga
Zelite zamrzniti. Za uporabo
maksimalne zmogljivosti
zamrzovanja pa morate funkcijo
SuperFrost £ vklopiti 24 ur prej.
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Ce vlozite vegjo koli¢ino (toplih) Zivil in
temperatura v zamrzovalnem obmocju
naraste, se funkcija SuperFrost %% za
nekaj ¢asa avtomatsko vklopi.

Zasveti svetle¢a dioda pod tipko
SuperFrost #k.

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, po moznosti
polozite v desni del zamrzovalnega
predala.




Spoznavanje aparata

Nacin Sabbat

Za pomoc¢ pri uporabi hladilnega aparata
v religiozne namene je na voljo nacin
Sabbat.

Ce je vklopljen nagin Sabbat, se zadasno
dezaktivirajo:

- osvetlitev notranjosti ob odprtih vratih
aparata

- vsi zvocni in opti¢ni signali

- vsa sporocila na upravljalni plosci
(izjema: svetleda dioda pod tipko
SuperFrost 2 sveti z zmanj$ano
svetlostjo)

- aktivna povezava WLAN

- funkcije SuperCool, SuperFrost in
avtomatski SuperFrost

Vse druge predhodno vklopljene
funkcije ostanejo aktivirane.

Medtem ko je vklopljen nacin Sabbat,
ne morete izvajati nobenih nastavitev
svojega hladilnega aparata.

m Privzdignite sprednji del police in jo
izvlecite.

m Polico ponovno vstavite na Zzeleno
mesto z zadnjim robom navzgor.
Zadnji rob mora biti obrnjen navzgor,
da Zivila ne pridejo v stik s hrbtno
steno, kjer bi lahko primrznila.

Odstranjevanje predala DailyFresh
ExtraCool

m Predal DailyFresh ExtraCool izvlecite
do konca @ in ga odstranite navzgor

0.

Odstranjevanje predala DailyFresh

Urejanje notranjosti aparata

Odstranjevanje ali prestavljanje polic v
vratih/police za steklenice

Police v vratih/police za steklenice
prestavljajte samo, Ce so prazne.

m Police v vratih/police za steklenice
potisnite navzgor in jih izvlecite proti
sebi.

m Police v vratih/police za steklenice
vstavite nazaj na poljubno mesto.
Odstranjevanje ali prestavljanje polic

Police lahko prestavljate glede na visino
shranjenih zivil.

m Z vrat aparata odstranite polico za
steklenice.

m Predal DailyFresh izvlecite do konca
© in ga odstranite navzgor @.
Odstranjevanje zamrzovalnega predala

B Zamrzovalni predal izvlecite do konca
in ga odstranite navzgor.
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Spoznavanje aparata

Prestavljanje nastavljivega drzala za
steklenice

m Drzalo za steklenice zadaj rahlo
privzdignite in izvlecite napre;j.

m Drzalo za steklenice ponovno
namestite na Zeleno mesto.

Lok na zadnji strani mora biti obrnjen
navzgor, da steklenice ne pridejo v stik s
hrbtno steno.
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Prilozena oprema

Vti¢ aparata

Podstavek za jajca

Nastavljivo drzalo za steklenice

Posoda za ledene kocke

Dodatna oprema

V spletni prodajalni Miele, na servisu
Miele ali pri specializiranem prodajalcu
so na voljo izdelki, ki so posebej
prilagojeni hladilnemu aparatu, npr.
sredstva za nego aparata in oprema.

Do spletne prodajalne Miele lahko
dostopate prek naslednje QR kode:

[=]?




Prvi zagon

Pred prvo uporabo

m Odstranite vse embalazne materiale
in zascitne folije.

m |z notranjosti hladilnega aparata
odstranite vse reklamne materiale in
nalepke.

m Ocistite notranjost aparata in vso
opremo.

Priklop hladilnega aparata

m Hladilni aparat prikljucite na elektri¢no
omrezje, kot je opisano v poglavju
,Namestitev®, odstavek , Elektri¢ni
prikljucek®.

Hladilni aparat se pocasi zaZzene.

Na prikazih temperature za hladilno in
zamrzovalno obmocdje se nato izpiSeta
prednastavljeni temperaturi.

Hladilni aparat je zdaj pripravljen za
uporabo.

Aparat zacne hladiti in osvetlitev
notranjosti se pri odprtih vratih prizge.

Da bo temperatura dovolj nizka,
pustite, da se hladilni aparat nekaj ur
ohlaja, preden vanj prvi¢ vlozite zivila.

Vklop hladilnega aparata

m Ce je bil hladilni aparat predhodno
izklopljen s tipko O, pritisnite tipko O
in jo zadrzite tri sekunde, tako da
zasvetijo vse svetlecCe diode na
upravljalni plos¢i.

Oglasi se zvoc¢ni signal in na prikazu

temperature se izpiSeta prednastavljeni

temperaturi.

Aparat za¢ne hladiti in osvetlitev
notranjosti se pri odprtih vratih prizge.

Ko je v zamrzovalnem obmo¢ju
doseZena nastavljena temperatura,
svetleda dioda pod tipko ¥ ugasne.
Prikaz temperature zamrzovalnega
obmocdja neprekinjeno sveti in
opozorilni zvo¢ni signal ugasne.

m Ce Zelite pred&asno izklopiti
opozorilni zvoéni signal, pritisnite

tipko 4.

Da bo temperatura dovolj nizka,
pustite, da se aparat nekaj ur ohlaja,
preden vanj prvic vlozite Zivila. V
hladilnik viozite zivila Sele, ko
temperatura doseze nastavljeno
vrednost.

V zamrzovalnik vlozite zZivila Sele, ko je
temperatura v zamrzovalnem delu
dovolj nizka (vsaj —18 °C).

Po vklopu hladilnega aparata pocakajte
priblizno tri minute, preden ga
povezete v omrezje. Sele takrat je
zagon hladilnega aparata zakljucen.

Izklop hladilnega aparata

m Pritisnite tipko O in jo zadrzite tri
sekunde, tako da ugasnejo vse
svetlecCe diode na upravljalni plos¢i.

Oglasi se zvocni signal.

Hlajenje in osvetlitev notranjosti se
izklopita.

Prosimo, upostevajte: Hladilni aparat
ni lo¢en od elektricnega omrezja, e
je zgolj izklopljen.
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Prvi zagon

Ob daljsi odsotnosti

Ce boste hladilni aparat pred dalj$o
odsotnostjo izklopili, ocistili pa ne,
obstaja pri zaprtih vratih aparata
nevarnost razvoja plesni.

Pred daljSo odsotnostjo obvezno
ocistite hladilni aparat.

Ce aparata dlje ¢asa ne boste
uporabljali, upostevajte naslednje:

m Izklopite aparat.

m |zvlecite omrezni vti¢ ali izklopite
varovalko hiSne instalacije.

m Da se bo hladilni aparat lahko
zadostno zracil in da ne bo prislo do
razvoja neprijetnega vonja, ga ocCistite
in pustite njegova vrata odprta.
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Uporaba

Nastavitev temperature v
hladilnem obmocju

Nasvet: V hladilnem obmocju
priporoéamo temperaturo 4 °C.

Pri nastavitvi temperature 4 °C in
ustrezni higieni se upocasni
razmnozevanje bakterij, npr.
salmonele in listerije, ki lahko
povzrodita hude zastrupitve s hrano.

- ¢im toplejsa so Zivila, ki jih shranite
vanj,

- ¢im viSja je temperatura okolice
hladilnega aparata. Hladilni aparat je
predviden za uporabo v dolo¢enem
klimatskem razredu (obmogje
temperature okolice), katerega meje
morate upostevati.

Vklop funkcije SuperCool %

Naceloma velja: Cim nizja je
nastavljena temperatura, tem daljsi je
rok trajanja zivil, ki so shranjena v
hladilnem obmodju.

Funkcijo SuperCool £ morate vklopiti
tik pred tem, ko vlozite Zivilo ali pijaco.

m Dotaknite se Zelene temperature za
hladilno obmocje.

MozZne nastavitve temperature v
hladilnem obmog¢ju

Temperaturo v hladilnem obmocju lahko
nastavite med 2 °C in 6 °C.

m Pritisnite tipko SuperCool #.

Zasveti svetle¢a dioda pod tipko
SuperCool #.

Izklop funkcije SuperCool %%

[0) Prek aplikacije Miele lahko izvedete
dodatne nastavitve temperature v
hladilnem obmocju.

Funkcija SuperCool % se avtomatsko
izklopi po najve¢ Sestih urah.

Ce Zelite var&evati z energijo, pa lahko
funkcijo SuperCool % predéasno
izklopite sami, takoj ko se zivila ali
pijaca dovolj ohladijo.

Prikaz temperature

Prikaz temperature na upravljalni plosg¢i
vedno kaze nastavljeno temperaturo.

Odvisno od temperature okolice in
nastavitve lahko traja nekaj ur, preden je
dosezZena Zelena temperatura.

Temperatura v hladilnem obmo¢ju se

zvisa:

- ¢im pogosteje in za ¢im dlje Casa
odpirate vrata,

- ¢im vecd Zivil je shranjenih v njem,

m Pritisnite tipko SuperCool %%.

Svetleda dioda pod tipko SuperCool %
ugasne.

Nastavitev temperature v
zamrzovalnem obmocju

& OgrozZanje zdravja zaradi uzivanja
pokvarjenih Zzivil.

Za zamrzovanje svezih Zivil je
potrebna temperatura —18 °C.
Upostevajte, da se pri visji
temperaturi skraj$a trajnost zivil.

Za zamrzovanije in dolgoro¢no
shranjevanje zamrznjenih Zivil
nastavite temperaturo —18 °C ali
nizjo.
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Uporaba

Nasvet: Pri stalni temperaturi v

zamrzovalnem obmocju —18 °C in

ustrezni higieni lahko izkoristite

maksimalen ¢as shranjevanja Zivil in

zmanjsate koli¢ino zavrzenih zivil.

m Dotaknite se Zelene temperature za
zamrzovalno obmocgje

MoZne nastavitve temperature v
zamrzovalnem obmocju

Temperaturo v zamrzovalnem obmo¢ju
lahko nastavite v obmocju od =16 °C do
—24 °C.

Prikaz temperature

Funkcije SuperFrost £ ni treba
vklopiti,
- Ce v aparat vlozite ze zamrznjena
Zivila;
- ¢e v enem dnevu zamrznete samo
do 2 kg zivil.

m Pritisnite tipko SuperFrost .

Zasveti svetle¢a dioda pod tipko
SuperFrost #.

Izklop funkcije SuperFrost 3%

Prikaz temperature na upravljalni plosg¢i
vedno kaze nastavljeno temperaturo.

Odvisno od temperature okolice in
nastavitve lahko traja nekaj ur, preden je
dosezZena Zelena temperatura.

Temperatura v zamrzovalnem obmodju

se zvisa:

- ¢im pogosteje in za ¢im dlje Casa
odpirate vrata,

- ¢im vec Zivil je shranjenih v njem,

- ¢im toplejsa so Zivila, ki jih shranite
vanj,

- ¢im visja je temperatura okolice
hladilnega aparata. Hladilni aparat je
predviden za uporabo v dolo¢enem
klimatskem razredu (obmogje

temperature okolice), katerega meje
morate upostevati.

Vklop funkcije SuperFrost

Funkcija SuperFrost % se avtomatsko
izklopi po najve¢ 50 urah.
Ce zelite var&evati z energijo, lahko

funkcijo SuperFrost ¥ predéasno
izklopite sami, takoj ko se zivila dovolj

Funkcijo SuperFrost £ morate vklopiti
priblizno 4—6 ur prej, preden vlozite
Zivila, ki jih zelite zamrzniti. Za uporabo
maksimalne zmogljivosti zamrzovanja
pa morate funkcijo SuperFrost %
vklopiti 24 ur prej.
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ohladijo.

m Pritisnite tipko SuperFrost %.

Svetleda dioda pod tipko SuperFrost %
ugasne.

Preklic avtomatske funkcije
SuperFrost %%

m Pritisnite tipko SuperFrost .

Svetleda dioda pod tipko SuperFrost %
ugasne.

Vklop avtomatske funkcije
SuperFrost %

m Pritisnite tipko SuperFrost %% in jo
zadrzite pet sekund, dokler ne zazveni
zvoceni signal.

m Spustite tipko SuperFrost #x.

Oglasita se dva zvoéna signala
zaporedoma. Avtomatska funkcija
SuperFrost % je vklopljena.



Uporaba

Popoln izklop avtomatske funkcije
SuperFrost %

m Pritisnite tipko SuperFrost % in jo
zadrzite pet sekund, dokler ne zazveni
zvoéni signal.

m Spustite tipko SuperFrost %.

Oglasijo se trije zvo¢ni signali
zaporedoma. Avtomatska funkcija
SuperFrost # je izklopljena.

Shranjevanje Zivil v hladilnem
delu

& Nevarnost eksplozije zaradi
vnetljive mesanice plinov.
Vnetljive meSanice plinov se lahko
zaradi elektri¢nih sestavnih delov
aparata vnamejo.

V hladilnem aparatu ne shranjujte
eksplozivnih snovi ali izdelkov z
gorljivim potisnim plinom (npr.
sprejev). Tovrstne spreje prepoznate
po natisnjeni navedbi vsebine ali
simbolu plamena. Morebitni
izhajajoci plini se lahko zaradi
elektri¢nih sestavnih delov aparata
vhamejo.

& Nevarnost poskodb aparata
zaradi zivil, ki vsebujejo mascobo ali
olje.

Ce v aparatu ali v vratih aparata
shranjujete Zivila, ki vsebujejo
mascobe ali olja, v plastiki lahko
nastanejo napetostne razpoke in
plastika pod¢i ali se prelomi.

Pazite, da iztekajoca mascoba ali olje
ne pride v stik s plasti¢nimi deli
aparata.

Ce krozenje zraka ni zadostno, se
zmanj$a hladilna zmogljivost in
poveca poraba energije.

Pazite, da Zivila niso shranjena
preblizu skupaj in da se ne dotikajo
hrbtne stene, da lahko zrak neovirano
kroZzi.
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Uporaba

Razlicna obmoc¢ja hlajenja

Zaradi naravnega krozZenja zraka se v
hladilnem delu ustvarijo razli¢na
temperaturna obmocja.

Hladen zrak, ki je tezji, se zadrzuje v
spodnjem obmocdju hladilnega dela.
Razli¢na hladilna obmocja lahko
izkoristite pri shranjevanju zivil.

NajtoplejSe obmocje

NajtoplejSe obmocje v hladilnem delu je
povsem zgoraj v sprednjem obmodju in
v vratih. V teh obmodgjih shranjujte npr.
maslo, da ostane dovolj mehko za
mazanje, in sir, ki bo tako ohranil svojo
aromo.

NajhladnejSe obmocje

Najhladnejsi predel v hladilnem
obmocdju je v predalu DailyFresh
ExtraCool in ob hrbtni steni aparata.

Pri nastavitvi temperature 4 °C in
ustrezni higieni se upocasni
razmnozevanje bakterij, npr.
salmonele in listerije, ki lahko
povzrocita hude zastrupitve s hrano.

V teh predelih zato shranjujte vsa
obdutljiva in hitro pokvarljiva zivila, kot
so:

- ribe, meso, perutnina;
- klobase, pripravljene jedi;
- jedi/peciva iz jajc ali smetane;

- sveze testo in testo za kolacCe, pice,
quiche;

- siri in drugi izdelki iz surovega mleka;

- humus, zelenjavni namazi, rastlinski
nadomestki za skuto;
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- pripravljena zelenjava, pakirana v folijo;

- na splo$no vsa sveza zivila, katerih rok
uporabe je odvisen od temperature
shranjevanja, ki mora biti najmanj
4°C.

Nasvet: Zivila hranite tako, da se ne

dotikajo hrbtne stene hladilnega

obmocja. V nasprotnem primeru lahko

Zivila primrznejo na povrsino stene.

Temperaturni indikator za najhladnejse
obmogje

Temperaturni indikator za najhladnejse
obmogje je na levi ali desni notranji steni
v najhladnejSem delu hladilnega
obmocja. S pomocjo temperaturnega
indikatorja lahko v tem obmo¢ju
preverite temperaturo za svoja obc¢utljiva
in lahko pokvarljiva zZivila. V
najhladnej$em obmogju (med
temperaturnim indikatorjem in pod njim
lezeco polico) je pri pravilni nastavitvi
temperature najnizja, srednja
temperatura hlajenja. Ta nizka
temperatura hlajenja in ustrezna higiena
prepreCujeta razmnozevanje bakterij,
npr. salmonele in listerije, ki lahko
povzrocita hude zastrupitve s hrano.

Po prvem zagonu hladilnega aparata
lahko traja do 12 ur, preden je

vzpostavljena zelena temperatura.

Prikaz temperaturnega indikatorja je
poleg tega lahko napacen zaradi
dolgotrajnega ali veCkratnega
odpiranja vrat aparata. Vrata aparata
vedno odprite le za kratek Cas.
Ponovno preverite temperaturni
indikator ¢ez nekaj ur.
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Prikaz temperaturnega indikatorja

Ce je na temperaturnem indikatorju
napis ,,0K" je temperatura pravilno
nastavljena. Obcutljiva in hitro
pokvarljiva Zivila so v tem obmocju
ustrezno ohlajena.

Ce na temperaturnem indikatorju ni
napisa ,,OK" je nastavljena previsoka
temperatura. Temperaturo nastavite na
nizjo vrednost.

Ce temperatura okolice moéno niha,
pogosteje preverite temperaturni
indikator. Po potrebi ponovno
nastavite ustrezno temperaturo.

Nasvet: Ce temperaturni indikator tudi
po ponovnem preverjanju in najhladnejsi
nastavitvi ne kaze ,,0K se obrnite na
servisno sluzbo. Temperaturni indikator
je poskodovan in ustreznost
shranjevanja obcutljivih in lahko
pokvarljivih Zivil ni ve¢ zagotovljena.

Shranjevanje zapakiranih ali
nezapakiranih Zivil?

Zivila shranjujte v hladilnem obmo¢ju
aparata zapakirana ali dobro pokrita (v
predalu DailyFresh obstajajo izjeme).
Tako boste preprecili, da bi se Zivilo
navzelo vonja drugega Zivila, se izsusilo
ali da bi priSlo do prenosa morebitnih
mikroorganizmov. To je Se posebej
pomembno pri shranjevanju Zivil
Zivalskega izvora. Pazite, da zivila, kot so
surove ribe in meso, ne pridejo v stik z
drugimi Zivili.
S pravilno nastavitvijo temperature in
ustrezno higieno se lahko trajnost
Zivila bistveno podaljsa. Tako se
izognete zavrzeni hrani.

Zivila, bogata z beljakovinami

Zivila, ki vsebujejo veliko beljakovin, se
hitreje pokvarijo. To pomeni, da se npr.
lupinarji in raki hitreje pokvarijo kot ribe,
te pa se pokvarijo hitreje kot meso.
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Predal DailyFresh ExtraCool

Predal DailyFresh ExtraCool je zelo
primeren za shranjevanje lahko
pokvarljivih Zivil, kot so:

- sveze ribe, lupinarji in raki;
- meso, perutnina, klobase;
- delikatesne solate;

- mle€ni izdelki, kot so jogurt, sir,
smetana, skuta ipd.;

- poleg tega lahko v predalu DailyFresh

ExtraCool shranjujete zivila vseh vrst,
¢e so zapakirana.

Ce je za hladilno obmogje nastavljena
temperatura 2 °C, je v predalu
DailyFresh ExtraCool temperatura
pribl. O °C.

Zrac¢na vlaznost v predalu DailyFresh
ExtraCool ni povecana in je ni mogoce
uravnavati.

V predalu DailyFresh ExtraCool je
temperatura pribl. O °C (odvisno od
nastavljene temperature v hladilnem
obmogju).

To pomeni, da je temperatura v
dolocenih okolis¢inah lahko pod
ni¢lo. Zivila lahko zamrznejo.

Po potrebi popravite nastavitev
temperature.

Zivila, ki vsebujejo veliko beljakovin,
se hitreje pokvarijo.

To pomeni, da se npr. lupinarji in raki
hitreje pokvarijo kot ribe, te pa se
pokvarijo hitreje kot meso.

Iz higienskih razlogov ta Zivila
shranjujte samo pokrita ali
zapakirana.

Predal DailyFresh

V predalu DailyFresh so odli¢ni pogoji za
shranjevanje sadja in zelenjave.
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V predalu DailyFresh lahko uravnavate
vlaznost zraka tako, da priblizno ustreza
shranjenim zivilom. Pri poviSani zraéni
vlaznosti Zivila ohranijo svojo lastno
vlaznost in se ne izsusijo tako hitro.
Temperatura je podobna temperaturi v
obi¢ajnem hladilnem delu.

Ne pozabite, da je za dober rezultat
shranjevanja odlocilno dobro
izhodi$¢no stanje zivila.

Sprememba zrac¢ne vlaznosti v predalu
DailyFresh

Ce so shranjena zivila nezapakirana, je
zracna vlaznost v predalu DailyFresh
naceloma odvisna od vrste in koli¢ine
vlozenih zivil.

Nasvet: Ce je v predalu le malo Zivil, se
lahko zgodi, da je zra¢na vlaZznost
prenizka. Ce je v predalu malo Zivil, jih
zapakirajte v nepropustno embalazo.

Nasvet: Narezano sadje ali zelenjavo
hranite pokrito ali zapakirano, da se ne
izsusi.

Izbira nepoveéane zra¢ne vlaznosti 6

«>

DN
.

m Drsnik potisnite v desno.

Pokrov predala je odprt in zra¢na
vlaznost se zmanjsa 0.

m To nastavitev naceloma izberite pri:
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veliki koli¢ini zivil

mesanih zivilih

zivilih, ki so sestavljena predvsem iz
sadja

- visoki zracCni vlaznosti v predalu
DailyFresh

Izbira povecéane zraéne vlaznosti 66
m Drsnik potisnite v levo.

Pokrov predala je zaprt in zracna
vlaznost ostane v predalu 066.

m To nastavitev izberite pri:

- majhni koli¢ini vlozenih Zivil

- zivilih, ki so sestavljena predvsem iz
zelenjave

- nizki zraéni vlaznosti v predalu
DailyFresh

Pri poviSani zracni vlaznosti v predalu
DailyFresh lahko zaéne nastajati
kondenzat.

Ce se vam zdi, da se je ustvarilo
preve¢ kondenzata in da to lahko
negativno vpliva na Zivila, postopajte
na naslednji nacin:

Kondenzat obriSite s krpo.

Odprite pokrov predala, tako da
izberete polozaj ,,nepoviSana zra¢na
vlaznost 6%

Zamrzovanje in shranjevanje
svezih zivil

Maksimalna zmogljivost zamrzovanja

Da bodo zZivila kar se da hitro zamrznila
do samega jedra, ne smete preseci

maksimalne zmogljivosti zamrzovanja.
Maksimalna zmogljivost zamrzovanja v

24 urah je navedena na napisni ploscici:

»Zmogljivost zamrzovanja ... kg/24 h*.

Pred vlaganjem Zivil

Za zamrzovanje uporabite samo sveza in
neoporecna Zivila.

m Ce zamrznete ved kot 2 kg svezih Zivil,
vklopite funkcijo SuperFrost £ Sest ur
prej, preden jih vloZite v aparat.

m Ce zamrznete $e ved svezih Zivil,
vklopite funkcijo SuperFrost £ 24 ur
prej, preden jih vloZite v aparat.

Zivila, ki so Ze zamrznjena, tako dobijo
,rezervo hladu®.

Vlaganje zivil v zamrzovalnik

Zivila, ki jih zamrzujete, se ne smejo
dotikati Ze zamrznjenih Zivil, sicer se
slednja za¢nejo tajati.

m Zivila vedno najprej vlozite v spodnji
zamrzovalni predal.

m Paketi zivil se med zamrzovanjem
lahko sprimejo skupaj ali na druge
povrsine, zato pazite, da so ob
vlaganju v aparat suhi.

Zamrzovalni predal vedno do konca
zaprite, da lahko zrak neovirano krozi
v hladilnem aparatu.

Da bodo zivila hitro zamrznila do jedra,
ne smete preseci naslednjih velikosti
paketov:

- sadje in zelenjava maks. 1 kg
- meso maks. 2,5 kg

— vlaganije velikih koli¢in Zivil za
zamrzovanje

Nasvet: Zamrzovalno obmocje lahko
fleksibilno povecate, npr. Ce zelite vloziti
vecje zivilo, kot je puran ali divjaCina.
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B Zamrzovalne predale vzemite iz
zamrzovalnega obmocgja.

m Zivilo polozite neposredno na dno
zamrzovalnega obmogja.

Po zamrzovanju sveZih zivil
m Izklopite funkcijo SuperFrost .

Priprava ledenih kock

m Posodo za ledene kocke napolnite do
treh Cetrtin z vodo ter jo polozite na
dno zamrzovalnega predala.

m Ce posoda za ledene kocke primrzne
na povrsino, jo sprostite s topim
predmetom, npr. z roCajem Zlice.

Nasvet: Ledene kocke zlahka spravite iz
posode, Ce le-to na kratko podrzite pod
tekoco vodo.

Hitro hlajenje pija¢

m Ce v zamrzovalno obmogje vlozite
steklenice pijace, da bi se hitro
ohladile, jih vzemite iz aparata
najkasneje po eni uri. Steklenice
lahko pocijo.

44



Prilagajanje nastavitev

Nasvet: []) V aplikaciji Miele lahko
izvedete dodatne nastavitve svojega
hladilnega aparata. Podrobnejse
informacije o tem najdete v aplikaciji
Miele.

V ta namen mora biti vas hladilni
aparat povezan v omrezje in registriran
v aplikaciji Miele.

Upostevajte poglavje ,Varnostna
navodila in opozorila“ v teh navodilih
za uporabo in montazo ter poskrbite,
da se drzite varnostnih navodil tudi
pri upravljanju hladilnega aparata prek
aplikacije Miele.

Vklop nacina Sabbat

Medtem ko je vklopljen na¢in Sabbat,
ne morete izvajati nobenih nastavitev
svojega hladilnega aparata.

m Pritisnite tipko SuperFrost % in jo
zadrzite 15 sekund, dokler se ne oglasi
drugi zvoéni signal (prvi zvoéni signal
se oglasi po petih sekundah).

Svetleda dioda pod tipko SuperFrost %
sveti z zmanjSano svetlostjo.

Vse druge svetleCe diode na upravljalni
plos¢&i ugasnejo. Vklopljen je nacin
Sabbat.

Pazite, da so vrata aparata trdno
zaprta, saj so opti¢ni in zvo¢ni
opozorilni signali izklopljeni.

& OgrozZanje zdravja zaradi uzivanja
pokvarjenih zivil.

Ker v ¢asu, ko je aktiven nacin
Sabbat, morebiten izpad elektricnega
toka ni prikazan, so lahko Zivila dlje
¢asa izpostavljena povisanim
temperaturam. Trajnost Zivil se zato
skrajsa.

Ce med aktivnim na¢inom Sabbat
pride od izpada elektri¢nega toka,
preverite kakovost Zivil, ki so
shranjena v hladilniku.

Izklop nacina Sabbat

Funkcija na¢ina Sabbat se po pribl.
80 urah avtomatsko izklopi.

Ce zelite, pa lahko funkcijo Sabbat tudi
predcasno izklopite.

m Pritisnite tipko SuperFrost ¢ in jo
zadrzite 15 sekund, dokler ne zazveni
zvocni signal.

Zasvetijo svetleCe diode
prednastavljenih temperatur.

Nacin Sabbat je izklopljen.

Aparat se poveze z omrezjem WLAN, ¢e
je bil predhodno povezan z njim.
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Prilagajanje nastavitev

Miele@home

Va$ hladilni aparat je opremljen z
integriranim WLAN-modulom.
Tovarnisko je povezava v omrezje
dezaktivirana.

Za njegovo uporabo potrebujete:
- WLAN-omrezje,
- aplikacija Miele,
- Miele uporabniski racun.
Uporabniski racun lahko ustvarite v

aplikaciji Miele.

Aplikacija Miele vas vodi pri povezovanju
hladilnega aparata z domac¢im WLAN-
omrezjem.

Ko hladilni aparat povezete z WLAN-
omrezjem, lahko z aplikacijo Miele na
primer izvajate naslednja dejanja:

- priklic informacij o stanju delovanja
hladilnega aparata

- spreminjanje nastavitev hladilnega
aparata

- izvajanje dodatnih nastavitev
hladilnega aparata

S povezavo hladilnega aparata v WLAN-
omrezje se povecla poraba energije, tudi
Ce je aparat izklopljen.

Prepricajte se, da je na mestu
postavitve hladilnega aparata na voljo
dovolj mocan signal vasega WLAN-
omrezja.
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Razpolozljivost povezave WLAN

WLAN-povezava si deli frekvenéno
obmodje z drugimi napravami (npr.
mikrovalovnimi pecicami, igracami z
daljinskim upravljanjem). Zato lahko
pride do zacasnih ali stalnih motenj
povezave. Stalne razpolozZljivosti
ponujenih funkcij zato ni mogoce
zagotoviti.

RazpoloZljivost sistema Miele@home

Uporaba aplikacije Miele je odvisna od
razpolozljivosti storitve Miele@home v
vasi drzavi.

Storitev Miele@home ni na voljo v vseh
drzavah.

Informacije o razpoloZljivosti so
objavljene na spletni strani
www.miele.com.

Aplikacija Miele

Aplikacijo Miele si lahko brezpla¢no
naloZite v trgovini Apple App Store” ali

Google Play™.
ul
Prenos iz
' App Store E E

NAVOLJOV
P Google Play E



Prilagajanje nastavitev

Izvedba Scan & Connect
m Skenirajte QR kodo.

Ce ste namestili aplikacijo Miele in
imate uporabniski racun, boste
preusmerjeni neposredno na povezavo v
omrezje.

Ce pa aplikacije Miele $e niste
namestili, boste preusmerjeni v trgovino
Apple App Store” ali Google Play
Store™.

m Namestite aplikacijo Miele in si
ustvarite uporabniski racun.

m Ponovno skenirajte QR kodo.

Aplikacija Miele vas nato vodi skozi
nastavitev.

Prva nastavitev WLAN-povezave

m Pritisnite tipko = in jo zadrZite dve
sekundi, dokler ne zazveni zvocni
signal.

Med vzpostavljanjem povezave utripa
simbol . Ko je povezava vzpostavljena,
simbol sveti.

Aktivacija WLAN-povezave

m Pritisnite tipko =.

Zasveti svetleca dioda pod tipko =.
Dezaktivacija WLAN-povezave

m Pritisnite tipko =.

Svetleca dioda pod tipko & ugasne.

Ponastavitev konfiguracije omrezja

Ce pride do tezav s povezavo med
hladilnim aparatom in WLAN-
omrezjem, lahko ponastavite

konfiguracijo omrezja.

m Pritisnite tipko = in jo zadrZite 6
sekund, dokler ne zazvenijo 2 zvoc¢ni
signali.

Svetleca dioda pod tipko Fugasne.

Vse izvedene nastavitve in vnesene
vrednosti za Miele@home se
ponastavijo.

WLAN-povezava je dezaktivirana.
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Ciséenje in vzdrzevanje

Napisne ploscice v notranjosti
hladilnega aparata ne smete odstraniti.
V primeru motnje delovanja jo boste Se
potrebovali!

Pazite, da voda ne zaide v elektronske
dele ali lu¢ko aparata.

& Nevarnost poskodb zaradi viage.
Vlaga iz parne Cistilne naprave lahko
poskoduje plasti¢ne in elektricne
sestavne dele.

Za CiS€enje hladilnega aparata ne
uporabljajte parne Cistilne naprave.

Pazite, da voda, s katero Cistite, ne

odtece skozi odto¢no odprtino za
odtajano vodo.

48

Napotki glede ¢istilnih sredstev

V notranjosti hladilnega aparata
uporabljajte samo Cistilna in
negovalna sredstva, ki so neopore¢na
za Zivila.

se povrsine ne bodo poskodovale, pri

D
¢is¢enju ne uporabljajte

a
§

- Cistilnih sredstev, ki vsebujejo sodo,
amonijak, kisline ali klor,

Cistilnih sredstev za odstranjevanje
vodnega kamna,

abrazivnih Cistil, npr. praskov za
drgnjenje ali abrazivnih emulzij,

Cistil z vsebnostjo topil,
Cistilnih sredstev za plemenito jeklo,

sredstev za ¢iS€enje pomivalnega
stroja,

sprejev za pecice,
Cistil za steklo,

- abrazivnih trdih gobic in §&etk (npr.
gobic za ¢i&&enje loncev),

- Cistilnih radirk,
- ostrih kovinskih strgal.
Za ¢iScenje priporo¢amo Cisto gobasto

krpo, mla¢no vodo in malo sredstva za
ro¢no pomivanje posode.

Priprava aparata za CiS€enje
m Izklopite aparat.

B |z aparata vzemite Zivila in jih shranite
na hladnem mestu.

B |z aparata vzemite vse odstranljive
dele in jih odistite.
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CiSCenje in vzdrzevanje

Ciséenje notranjosti aparata

Hladilni aparat morate redno Cistiti —
to morate storiti vsaj enkrat
mesecno.

Ce umazanija dlje ¢asa deluje na
povrsine, se lahko zgodi, da je ne
morete ve¢ odstraniti.

Povrsine se lahko zabarvajo ali
spremenijo.

Najbolje je, da umazanijo takoj
odstranite.

m Notranjost aparata Cistite s Cisto
gobasto krpo, mla¢no vodo in malo
sredstva za ro€no pomivanje posode.

m Vse dele pomijte na roke in ne v
pomivalnem stroju.

m Po Cis¢enju povrsine sperite Se s Cisto
vodo ter jih obriSite s krpo do suhega.

m Zlebi¢ in odto¢no odprtino za
odtajano vodo pogosto ocistite s
palcko ali podobnim pripomockom, da
lahko voda neovirano odteka.

Za ¢iSCenje zlebica in odtocne odprtine
za odtajano vodo morate najprej
odstraniti predal DailyFresh ExtraCool
in pokrov predala pod njim.

m Hladilni aparat pustite Se nekaj ¢asa
odprt, da se zadostno prezraci in da
se v njem ne razvije neprijeten vonj.

Ciséenje zlebiéa in odtocne
odprtine za odtajano vodo

m Do konca izvlecite predal DailyFresh
ExtraCool @ in ga odstranite navzgor

2}

m Z vrat aparata odstranite polico za
steklenice.

m Nekoliko izvlecite predal DailyFresh, ki
je pod njim.

m Pokrov nad predalom DailyFresh
privzdignite na sprednji strani in ga do
konca izvlecite proti sebi.

—~

N

m Zlebi¢ in odtoéno odprtino za
odtajano vodo ocistite s palcko ali
podobnim pripomoc¢kom.

m Pokrov predala potisnite nazaj nad
predal DailyFresh.
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Ciséenje in vzdrzevanje

m PrepriCajte se, da je nastavek na
pokrovu predala pravilno namescen.

m Predala DailyFresh in DailyFresh
ExtraCool potisnite nazaj v aparat.

Odstranjevanje pokrova predala
DailyFresh

m Do konca izvlecite predal DailyFresh
ExtraCool @ in ga odstranite navzgor

0.

m Z vrat aparata odstranite polico za
steklenice.

m Nekoliko izvlecite predal DailyFresh, ki
je pod njim.
m Pokrov nad predalom DailyFresh

privzdignite na sprednji strani in ga do
konca izvlecite proti sebi.

m Po ¢iS¢enju: Pokrov predala potisnite
nazaj nad predal DailyFresh.
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m Prepricajte se, da je nastavek na
pokrovu predala pravilno namescen.

B Predala DailyFresh in DailyFresh
ExtraCool potisnite nazaj v aparat.

Demontaza sprednjih stranic
predalov
Sprednje stranice predala DailyFresh in

zamrzovalnih predalov lahko za lazje
¢isSCenje odstranite.

m Pritisnite tipki za sprostitev spodaj na
obeh straneh sprednje stranice
predala.

m Sprednjo stranico predala odstranite
tako, da jo obrnete napre;j.
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CiSCenje in vzdrzevanje

Razstavljanje polic
m Polico polozite na mehko podlago

(npr. na kuhinjsko krpo) na delovni
povrsini.

2=

Q71.

m Pred CiS¢enjem police z nje odstranite

1.

okrasno letev in zadnjo zascitno letev.

Povlecite okrasno letev s police, tako
da zaCnete na eni strani.

2. Odstranite Se zadnjo zas¢itno letev.

m Po ¢iS¢enju okrasno letev in zadnjo

~
.

zascCitno letev pritrdite nazaj na polico.
iSCenje vratnega tesnila

& Nevarnost poskodbe zaradi
nepravilnega CiSenja.

Ce vratno tesnilo namazete z olji ali
mascobami, lahko postane porozno.

Na vratno tesnilo ne smete nanasati
olja ali masc¢obe.

® Vratno tesnilo redno Cistite samo s

¢isto vodo in ga na koncu temeljito
obrisite s suho krpo.

Ciséenje rez za pre- in
odzracevanje

B ReZe za pre- in odzracevanje redno

Cistite z metlico za prah ali sesalnikom
(v ta namen uporabite npr. sesalni
¢opi¢ Mielejevega sesalnika).

Po konéanem ¢iS¢enju

Vse dele namestite nazaj v hladilni
aparat.

Vklopite hladilni aparat.

Za nekaj ¢asa vklopite funkcijo
SuperFrost #%, da se bo zamrzovalno
obmogje hitro ohladilo.

Za nekaj ¢asa aktivirajte funkcijo
SuperCool %, da se bo hladilno
obmogje hitro ohladilo.

Vlozite Zivila v hladilno obmogje in
zaprite vrata.

Zamrzovalne predale skupaj z Zivili
potisnite v zamrzovalno obmocje,
takoj ko je temperatura v njem dovolj
nizka.

Izklopite funkcijo SuperFrost %, ko je
v zamrzovalnem obmoc¢ju dosezena
konstantna temperatura —18 °C ali
nizja.

Odtajevanje

Odtajevanje hladilnega obmodja

Odtajevanje hladilnega obmocja poteka
avtomatsko.

Zlebi¢ in odtoéna odprtina za
odtajano vodo morata biti vedno
¢ista. Voda mora ves ¢as neovirano
odtekati.

Pred ¢iS¢enjem zZlebi¢a za odtajano
vodo morate odstraniti predal
DailyFresh in pokrov predala nad njim.

Odtajevanje zamrzovalnega obmocja

Hladilni aparat je opremljen s sistemom
,NoFrost“ ki omogoda, da se
zamrzovalno obmocje avtomatsko
odtaja.
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Odpravljanje tezav

Vecino motenj in napak lahko odpravite sami. Tako lahko pogosto prihranite ¢as in
denar, ker se vam ni treba obrniti na servisno sluzbo.

Na spletni strani www.miele.si/support/customer-assistance lahko
poiScete dodatne informacije o samostojnem odpravljanju moten;.

Do odprave motnje po moznosti ne odpirajte aparata, da kar najbolj zmanjSate
segrevanje njegove notranjosti.

Tezava

Vzrok in reSitev

Svetlece diode na
upravljalni plos¢i svetijo,
vendar hladilni aparat ne
hladi.

Vklopljena je sejemska nastavitev. Ta zastopnikom

omogoca, da predstavijo hladilni aparat brez

vklopljenega hlajenja. Za zasebno uporabo te

nastavitve ne potrebujete.

m Hladilni aparat locite od elektricnega omrezja.

m Pocakajte dve minuti.

m Ponovno prikljucite hladilni aparat.

m Pritisnite tipko SuperCool %% in jo zadrzite, dokler ne
zazvenijo Stirje zvoéni signali.

m Cez nekaj ¢asa preverite, ali hladilni aparat hladi.

Temperatura v hladilnem
aparatu je prenizka.

Nastavitev temperature v hladilnem aparatu je
prenizka.
m Popravite nastavitev temperature.

Funkcija SuperCool je Se vedno vklopljena.
m Ce zelite prihraniti energijo, funkcijo SuperCool
predcasno izklopite.

Se vedno je vklopljena funkcija SuperFrost.
m Ce Zelite prihraniti energijo, funkcijo SuperFrost
predcasno izklopite.

Temperatura v hladilnem
aparatu moc¢no odstopa
od nastavljene.

Mozni so razli¢ni vzroki.

m Izklopite hladilni aparat.

m Cez priblizno pet minut ponovno vklopite hladilni
aparat.

Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah ponovno

preverite.

Ce je temperatura prenizka, jo naslednji dan ponovno
preverite.
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Odpravljanje tezav

SplosSne tezave s hladilnim aparatom

Tezava

Vzrok in reSitev

Prikaz temperature
utripa. Pod tipko @} na
upravljalni plosci sveti
svetleca dioda. Zazveni
tudi opozorilni zvoéni
signal.

Ena izmed vrat aparata so odprta vec kot priblizno dve
minuti.
B Zaprite vrata aparata.

Svetlece diode na
upravljalni plo$¢i ne
svetijo.

Vzroki za to so razli¢ni.
m Pokli¢ite servisno sluzbo.

Prislo je do izpada
elektricnega toka.

Med izpadom elektricnega toka temperatura v
hladilnem aparatu naraste. Cas shranjevanja se skraj$a
in kakovost zivil se poslabs$a.

m Hladilni aparat med izpadom elektri¢nega toka po
moznosti pustite zaprt in vanj ne shranjujte nobenih
dodatnih zivil.

m Po izpadu elektri¢nega toka preverite kakovost zivil.

m Odvisno od temperature preverite, ali so se Zivila
morda zacCela tajati ali so celo Ze odtajana. V tem
primeru morate Zivila pred ponovnim zamrzovanjem
toplotno obdelati (skuhati ali spedi).

m Ce ste v dvomih, odtajana zivila zavrzite.
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Odpravljanje tezav

Osvetlitev notranjosti

Tezava

Vzrok in reSitev

Osvetlitev notranjosti
aparata ne deluje ali je
pretemna.

Hladilni aparat ni vklopljen.
m Vklopite hladilni aparat.

Vklopljena je funkcija na¢ina Sabbat.
m Pritisnite tipko SuperFrost %% in jo zadrzite

15 sekund, dokler ne zazveni zvoCni signal.
Funkcija nacina Sabbat je izklopljena in zasvetijo
svetle¢e diode prednastavljenih temperatur.

Osvetlitev notranjosti je bila zatemnjena prek

aplikacije Miele.

m [ V aplikaciji Miele ponovno nastavite maksimalno
svetlost osvetlitve notranjosti aparata.

m Alternativno pokli¢ite servisno sluzbo.

& Nevarnost elektri¢nega udara zaradi dostopnosti delov, ki so pod

napetostjo.

Ce snamete pokrovéek lucke, lahko pridete v stik z deli, ki so pod napetostjo.
Nikoli ne odstranite pokrovcka luc¢ke. Svetlece diode lahko popravi ali zamenja

izkljuéno osebje servisa.

& Nevarnost poskodbe zaradi LED-osvetlitve.

Ta osvetlitev ustreza nevarnostni skupini RG 2. Ce je pokrovéek pokvarjen,
lahko pride do poskodb oci.

Ce je pokrovéek poskodovan, v lu¢ko ne smete gledati z opti¢nimi instrumenti
(lupo ali podobnim) iz neposredne blizine.
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Servisna sluzba

Na spletni strani www.miele.com/
service lahko poiScete informacije o
samostojnem odpravljanju motenj in
nadomestnih delih Miele.

Kontakt v primeru motenj

Ce motnje ne morete odpraviti sami, se
obrnite npr. na svojega specializiranega
prodajalca z opremo Miele ali na servis
Miele.

LR

|E-Nr.. XXXXXX &

FD: XXXX Fab. Nr. xxxxxxxxl

Type: XXXXXX  XXXXXX

Kahl

x
Klasse/class/classe

Gesamtvolumenitotal volume/volume total

Kunhlfach/fridge comp./comp. refrigerateur

Kaltlagerfach/chill comp./comp. conservateur

Kellerfach/cellar comp./comp. de rafraichissement

Tiefkuhlifa./-bereich/frozen-food comp./comp. congelateur

Gefrierfach/freezer comp./comp. congelateur

Gefrierverm./freezing capacity/pouvoir de congelat. kgi24 h

R600a  XXXXg

Servisno sluzbo Miele lahko narocite
po spletu na www.miele.com/service.

Kontaktni podatki servisne sluzbe
Miele so navedeni na koncu tega
dokumenta.

Osebje servisa potrebuje identifikacijsko
oznako modela in serijsko Stevilko
vadega aparata (Fabr.,/SN/Nr.). Oba
podatka najdete na napisni ploscici v
notranjosti hladilnega aparata, pri
nekaterih modelih pa v nastavitvenem
nadinu pod to¢ko Informacije 1.

Napisna ploscica je v notranjosti
hladilnega aparata.

Zbirka podatkov EPREL

Od 1. marca 2021 so informacije o
oznacevanju z energijskimi nalepkami in
zahtevah za okoljsko primerno zasnovo
na voljo v evropski zbirki podatkov o
izdelkih (EPREL). Do zbirke podatkov o
izdelkih lahko dostopate na povezavi
https://eprel.ec.europa.eu/. Tam boste
morali vnesti identifikacijsko oznako
modela.

Identifikacijsko oznako modela najdete
na napisni ploscici v notranjosti
hladilnega aparata, pri nekaterih modelih
pa v nastavitvenem nacinu pod tocko
Informacije 1.

Garancija
Garancijska doba je dve leti.

Podrobnejse informacije so navedene v
priloZzenih garancijskih pogojih.
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Informacije

Izjava o skladnosti

Podjetje Miele potrjuje, da je ta kombinirani hladilnik skladen z Direktivo 2014/53/
EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je dostopno na spletnem naslovu:
- www.miele.de > Izdelki > Datoteke za prenos

- https://miele.de/gebrauchsanweisungen
Servis > Pomoc¢ in informacije > Iskanje navodil za uporabo, nato vnesite ime
izdelka ali serijsko Stevilko

Frekvenéno obmocje WLAN-modula 2,4000—2,4835 GHz

Maksimalna mo¢ oddajanja WLAN- <100 mW
modula

Avtorske pravice in licence

Miele za upravljanje in krmiljenje komunikacijskih modulov uporablja lastno ali tujo
programsko opremo, za katero ne veljajo tako imenovani odprtokodni licenéni
pogoiji. Ti programi/komponente programov so avtorsko za$&iteni. Uporabnik mora
spostovati avtorske pravice podjetja Miele in tretjih oseb.

Komunikacijski modul, ki je vgrajen v stroj, vsebuje tudi komponente programske
opreme, ki je posredovana pod odprtokodnimi licenénimi pogoji. Vsebovane
odprtokodne komponente lahko skupaj s pripadajo¢imi opombami o avtorskih
pravicah, kopijami veljavnih licenénih pogojev in morebitnimi dodatnimi
informacijami priklicete lokalno z IP-jem prek spletnega brskalnika
(http[s]://<IP-naslov>/Licenses). Tam navedena jamstvena in garancijska dologila
odprtokodnih licenénih pogojev veljajo samo v razmerju s posameznimi imetniki
pravic.
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Garancijski list

Podjetje MIELE Trgovina in servis, d.o.o., Brn&i¢eva ulica 41G, Ljubljana (v nadaljevanju: ,Miele
Slovenija“) kupcu — poleg zakonsko dolo&enih zahtevkov, do katerih je kupec upravi¢en pri prodajalcu in
ki jih lahko uveljavlja brezplaéno, in brez njihove omejitve — priznava pravice v skladu z naslednjo
garancijsko obveznostjo za nove aparate:

I.  Trajanje in zacetek garancije

1. Garancija se odobri za naslednje obdobje:
a) 24 mesecev za gospodinjske aparate, kot so pecice (tudi kombinirane pe&ice z mikrovalovi),
parne pecice (tudi kombinirane parne pedice in parne pedice z mikrovalovi), pecice Dialog,
mikrovalovne pecice, podpultne pecice, predali za vakuumiranje in grelni predali, kuhalne plosce
(indukcijske, elektri¢ne in plinske, vklju&no z elementi SmartLine in ProLine), kuhinjske nape, kavni
avtomati (vgradni in prostostojeci), hladilniki, zamrzovalniki, kombinirani hladilniki, vinske vitrine,
pomivalni stroji, pralni stroji, susilni stroji, pralno-susilni stroji, likalni aparati, sesalniki (talni in
brezzZiéni sesalniki ter robotski sesalniki), vendar ne omejeno zgolj na navedene aparate, &e se
uporabljajo v skladu z navodili za uporabo in namenom uporabe.
b) 12 mesecev za profesionalne aparate, kot so ,mali velikani“ in pomivalni stroji ProfiLine, vendar
ne omejeno zgolj na navedene aparate, ¢e se uporabljajo v skladu z navodili za uporabo in
namenom uporabe.

2. Miele Slovenija jamdi za lastnosti ali brezhibno delovanje blaga v garancijskem roku. Garancijski
rok za¢ne teci z dnem dobave blaga kupcu.

3. Garancijski servisi in dobave nadomestnega blaga iz garancijskih razlogov ne podalj$ujejo
prvotnega garancijskega roka. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim se izda
nov garancijski list.

Il.  Pogoji garancije

1. Garancija velja za aparate, ki so kupljeni pri pooblas¢enem prodajalcu ali neposredno pri podjetju
Miele v drzavi ¢lanici EU, Zdruzenem kraljestvu Velike Britanije in Severne Irske, Svici ali na
Norveskem in so tam tudi namesceni.

2. Zauveljavljanje garancije je pristojen pooblas¢eni servis Miele ali sluzba za pomo¢ strankam pri
podjetju Miele, ki sta dostopna po e-posti na naslovu servis@miele.si ali po telefonu 0129 26
333.

3. Na zahtevo serviserja je treba ob uveljavljanju garancije predloziti pravilno izpolnjen garancijski list
ali drugo dokazilo, iz katerega so razvidni podatki o prodajalcu, datumu dobave blaga in podatki, ki
identificirajo blago.

Ill. Vsebina in obseg garancije

1. Napake na aparatu bodo brezplacno odpravljene v skupnem roku 30 dni po tem, ko kupec zahteva
njihovo odpravo, bodisi s popravilom bodisi zzamenjavo zadevnih delov. Ta rok se lahko podalj$a
na najkrajsi Cas, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave, vendar najvec za 15 dni. O

morebitnem podalj$anju roka in razlogih za to vas bo podjetje Miele Slovenija obvestilo pred
potekom prvega, tj. 30-dnevnega roka.

2. Stroske, ki pri tem nastanejo, kot so potni stroski, stroski prevoza, dela in rezervnih delov, krije
Miele Slovenija. Zamenjani deli ali aparati postanejo last podjetja Miele Slovenija.

3. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva prodajalca za skladnost
blaga.

4. Podjetje Miele Slovenija bo po preteku garancijskega roka proti placilu e 10 let zagotavljalo
popravilo, vzdrzevanje in nadomestne dele.

5.  Garancija ne krije nadaljnjih od$kodninskih zahtevkov do podjetja Miele Slovenija, razen Ce
serviser, ki ga je pooblastilo podjetje Miele Slovenija, ravna namerno ali hudo malomarno.

6. Dobava potro§nega materiala in dodatkov (na primer pralnih sredstev Miele) ni vklju&ena v obseg
storitev.
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Garancijski list

IV. Omejitev garancije
Garancija ne krije napak ali okvar, ki jih je mogoce pripisati naslednjim dejavnikom:

1. Nepravilna nastavitev ali indtalacija, npr. neupostevanje veljavnih varnostnih predpisov ali pisnih
navodil za uporabo, instalacijo in montazo.

2. Uporaba, ki ni v skladu s predpisi, oziroma nepravilno upravljanje ali obremenitev, npr. uporaba
neprimernih pralnih/pomivalnih sredstev ali kemikalij.

3. Posebne tehni¢ne specifikacije aparatov, kupljenih v drugi drzavi &lanici EU, Zdruzenem kraljestvu
Velike Britanije in Severne Irske, Svici ali na Norveskem, zaradi katerih teh aparatov ni mogoce
uporabljati ali jih je mogoce uporabljati le z omejitvami.

4. Zunaniji vplivi, kot so poskodbe med transportom, poskodbe zaradi udarcev ali sunkov, $koda
zaradi vremenskih vplivov ali drugih naravnih pojavov.

5. Popravila in spremembe, ki jih ne izvede osebje servisa, ki ga je podjetje Miele Slovenija za ta
servisna dela pooblastilo in posebej izSolalo.

6. Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov in dodatkov, ki jih ni posebej odobrilo podjetje Miele
Slovenija.

7.  Razbito steklo in pregorele zarnice.
Nihanje elektricnega toka in napetosti, ki ni znotraj toleranc¢nih meja, ki jih je dolocil proizvajalec.
9.  Neizvajanje vzdrzevalnih del in ¢i§€enja v skladu z navodili za uporabo.

10. Uporaba in naravna obraba, npr. zmanjSevanje polnilne zmogljivosti akumulatorjev in sestavni deli,
ki jih je treba med Zivljenjsko dobo izdelka redno menjati skladno z navodili za uporabo.

V.  Varstvo podatkov

Podjetje Miele Slovenija pri izvajanju aktivnosti v zvezi z zahtevki iz naslova garancije zbira in obdeluje
doloCene osebne podatke.

Miele Slovenija ali pooblas€eni Miele servis bo za namen obdelave garancijskega zahtevka ob
uveljavljanju garancije od garancijskega upravi¢enca pridobil osebne podatke (ime, priimek, naslov,
telefonska $tevilka in elektronski naslov). Podatki se obdelujejo za izvajanje pogodbe na podlagi tocke
b) ¢lena 6 (1) Splodne uredbe o varstvu osebnih podatkov. Ti podatki so nujno potrebni za izvr§evanje
obveznosti podjetja Miele Slovenija, ki izhajajo iz te garancije. Podatki se bodo hranili 5 let. Obdelovalci
osebnih podatkov so pooblasceni Miele servisi in druzba Miele & Cie. KG. Imetnik garancije ima
pravico do dostopa do svojih osebnih podatkov, lahko pa vlozi tudi pritozbo pri Informacijskem
pooblaséencu. Vprasanja, povezana z obdelavo osebnih podatkov, se lahko naslovijo na
privacy@miele.si.

Dodatne informacije o obdelavi podatkov so na voljo v izjavi o varstvu podatkov, dostopni na
miele.si/gospodinjski/varstvo-podatkov-46.htm.
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